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SELETUSKIRI

Uhelt poolt CARIFORUM i riigid ning teisel poolt Euroopa Uhendus ja selle liikmesriigid
alkirjastasid 15. oktoobril 2008 majanduspartnerluslepingu, mida kohaldatakse gjutiselt alates
29. detsembrist 2008.

Lepingu artiklis216 on sitestatud, et CARIFORUMi ja EU uhisnGukogu vétab vaidiuste
lahendamise menetlust reguleeriva tookorra ja vahekohtute liikmete tegevusuhendi vastu
kolme kuu jooksul alates lepingu gutise kohaldamise algusest. Seega tuleb need eeskirjad
vastu votta thisndukogu esimesel kohtumisel.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

tihelt poolt CARIFORUM I riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduseja selle
liitkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepinguga ettenahtud vaidluste lahendamise
kordaja vahekohtute liikmete tegevug uhendit kasitleva Uhenduse seisukoha kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 300 |6ike 2 teist IGiku,
véittes arvesse komisjoni ettepanekut,’

ning arvestades jargmist:

(1)  Uhelt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkmesriikide vaheline majanduspartnerlusieping allkirjastati 15. oktoobril 2008 ja
seda kohaldatakse gjutiselt alates 29. detsembrist 2008.

(2 Nimetatud lepingu artiklis 216 on ndutud, et CARIFORUMi ja EU uhisnGukogu
votaks vastu selle lepingu kohase vaidluste lahendamise menetlust reguleeriva
tookorra. Artikli 221 16ikes 2 on osutatud vahekohtute liikmete tegevuguhendile, mis
tuleb lisada tookorrale.

(3)  Uhendus peaks madratlema CARIFORUMI ja EU (ihisndukogus oma seisukoha
vaidluste lahendamise korra ja vahekohtute liikmete tegevusjuhendi suhtes,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus artikkel

Uhenduse seisukoht tihelt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepinguga ettendhtud vaidluste lahendamise
korda ja vahekohtute liikmete tegevusjuhendit kasitleva Uhisnbukogu otsuse vastuvotmise
kohta pdhineb kéesolevale otsusele lisatud tihisndukogu otsuse projektil.

Brussd, [...]
Noukogu nimel
eesistuja
[..]
! ELTCI...],[...], Ik [...].
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FINANTSSEL GITUSETTEPANEKUTE KOHTA, MILLE MOJU EELARVELE
PIIRDUB AINULT TULUDE POOLEGA

1 ETTEPANEKU NIMI:

N&ukogu otsus (helt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja
selle liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepinguga ettendhtud vaidluste lahendamise
korda ja vahekohtute liikmete tegevusjuhendit kéasitleva tihenduse seisukoha kohta.

2. EELARVEREAD:

Peatlkk ja artikkel: Komigoni haldusvahendid suulise tdlke ja ruumidega seotud
kulude katmi seks.

Asgaomaseks aastaks edlarves ettendhtud summa — ainult vaidluste tekkimise korral:
Ettendgematute vajaduste korral vOivad vahendid périneda jargmistelt
eclarveridadelt:

20.02.01 - Vaéiskaubandussuhted, sealhulgas juurdepdds kolmandate riikide
turgudele

20.01.02.11.00.02.40 — Koosolekud, kus osaeb anult komigoni personal
(sisekoosolekud) / konverentsid

3. FINANTSMOJU
Ettepanekul puudub finantsmdju

O  Ettepanekul puudub finantsmdju kuludele, kuid sellel on finantsmgju tuludele;
mdju tuludele on jargmine:

miljonites eurodes (Uks koht parast koma)

4, PETTUSEVASTASED MEETMED

5. MUUD MARKUSED
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UHISNOUKOGU OTSUS NR 2/200,

mison tehtud tihelt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduseja
selleliikkmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu alusel loodud Uhisndukogus

ning mis kasitleb vaidluste lahendamise korra ning vahekohtute liikkmete ja vahendaj ate
tegevug uhendi vastuvétmist

CARIFORUMI-EU UHISNOUKOGU,

vottes arvesse ihelt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
liikmesriikide vahelist majanduspartnerluslepingut (edaspidi ,leping”), mis allkirjastati
15. oktoobril 2008 Bridgetownis Barbadosel, eelkdige selle artiklit 216 ja artikli 221 16iget 2,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Konealuse lepinguga ettendhtud vaidluste lahendamise kord ning vahekohtute liikmete ja
vahendgjate tegevusuhend on esitatud | jall lisas.

Artikkel 2

Euroopa Uhendus kannab konsultatsioonide, vahendamise ja vahekohtu korralduslike
kiisimustega seotud kulud, véja arvatud vahendajatele ja vahekohtunikele makstav tasu ja
hivitatavad kulud, mis jagatakse?.

Artikkel 3

Ké&esolev otsus joustub ...

(koht), (kuupéev)

On kokku lepitud, et istungite korralduses osaleva lepinguosalise ametnikele, esindgjatele v8i ndunikele
makstav tasu e kuulu korralduslike kiisimustega seotud kulude hulka.
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| LISA

Uhelt poolt CARIFORUMI riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduseja selle
liilkmesriikide vahelise majanduspartnerludepingu 111 osaga ettendhtud vaidluste

lahendamise kord

Artikkel 1
Uldsatted

Lepingu Il osas (vaidluste vétimine ja lahendamine) ja kdesoleva tookorra puhul

kasutatakse jargmisi mdisteid:

— ndustaja — isik, kelle lepinguosaline on palganud ndustamiseks voi
abi stami seks seoses vahekohtumenetl usega;

—  assistent — isik, kes vahekohtu litkme ametissenimetami se tingimuste kohaselt
teostab uurimisi vGi abistab liiget;

—  kaebuse esitanud lepinguosaline — lepinguosaline, kes taotleb vahekohtu
moodustamist lepingu artikli 207 alusel;

—  lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati — lepinguosaline, kes vaidetavalt
rikub lepingu artiklis 203 osutatud sétteid;

—  vahekohus — lepingu artikli 207 kohaselt moodustatud kohus,

—  poole esindaja — tootaja voi isik, kelle on ametisse nimetanud |epinguosalise
ministeerium vOi valitsusasutus voi mis tahes muu avalik-6iguslik Uksus;

—  paev— kalendripéev, kui el ole ette néhtud teisiti.

Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, vastutab vaidluse lahendamise menetluse
logistilise korralduse eest, eriti istungite korraldamise eest, kui ei ole kokku lepitud
teisiti.

Detsembri esimesel esmaspéeval vahetavad lepinguosalised omavahel jargmise aasta
ametlike puhade ja puhkepdevade nimekirjad. Kui k&esolevas tbokorras osutatud
téhtga viimane paev langeb kummagi lepinguosalise ametlikule pihale voi
puhkepéevale, loetakse tahtaeg |Gppenuks jargmisel toopaeval. Uhtki dokumenti,
teatist egataotiust el |oeta kattesaaduks ametlikul pihal ega puhkepaeval.

Artikkel 2
Teatised
Lepinguosalised ja vahekohus edastavad kdik taotlused, teatised, kirjalikud esildised

jamuud dokumendid e-posti teel, kusjuures koopia esitatakse samal péeval faks voi
téahtsaadetise  tedl, kulleriga, kéttesaami stdendi vastu VoI muu
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telekommunikatsioonivahendi abil, mis tagab konealuse saatmise registreerimise.
Kui e ole tbendatud teisiti, loetakse e-kiri kattesaaduks selle saatmise kuupaeval .

2. Lepinguosaline esitab elektroonilise koopia igast oma kirjalikust esildisest teisele
lepinguosalisele ja igale vahekohtunikule. Lepinguosaline esitab dokumendist ka
paberkoopia.

3. Teatiste vahetamine toimub kontaktpunktide kaudu, milleks on CARIFORUMI

riikide puhul lepingu artikli 234 16ikes 1 osutatud CARIFORUM I koordinaator ning
Euroopa Uhenduse puhul Euroopa Komisioni kaubanduse peadirektoraat.
Lepinguosalised teavitavad teineteist viivitamata mis tahes muudatustest seoses
maaratud kontaktpunktiga.

4. Taotlustes, teatistes, kirjalikes esildistes voi muudes vahekohtumenetlusega seotud
dokumentides esinevate kirjavigade parandamiseks vOib saata uue dokumendi, milles
muudatused on selgelt vélja toodud.

5. Olenevalt vaidlusaluste sétete sisust edastatakse koopia kdikidest CARIFORUMI ja
EU kaubandus- ja arengukomitecle esitatud taotlustest ja teatistest ka muudele
kdneal use lepingu alusel moodustatud asjaomastel e allkomiteedele.

Artikkel 3
Vahekohtumenetluse alustamine

1 Kui lepinguosalised e lepi kokku teisiti, kohtuvad nad vahekohtuga kiimne paeva
jooksul pérast vahekohtu moodustamist, et méadrata kindlaks kisimused, mida
lepinguosalised vOi vahekohus peavad agakohaseks, seahulgas vahekohtunikele
makstav tasu ja kulude hiivitamine, mis vastab WTO normidele. Vahekohtunikud voi
lepinguosaliste esindgjad voivad osaleda sellisel kohtumisel telefonitsi  voi
videokonverentsi kaudu.

2. a) Kui lepinguosalised e lepi kokku teisiti, méératakse seitsme toOpaeva jooksul
vahekohtunike valimisest vahekohtu padevuseks:

,vaadata vahekohtu moodustamise taotluses nimetatud asi |abi, pidades silmas
lepingu asaomaseid sétteid, otsustada kdnealuse meetme kooskdla Ule lepingu

sitetega, millele on osutatud vahekohtu moodustamise taotluses, ja teha lepingu
artikli 209 kohane otsus.”

b) Lepinguosalised peavad teatama vahekohtule selle kokkulepitud volitustest viie
to60péeva jooksul alates kokkul eppimisest.
Artikkel 4
Esmased esildised

Kaebuse esitanud lepinguosaline esitab oma esmase kirjaliku esildise hiljemalt 20 péeva
pérast vahekohtu moodustamist. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitatakse, esitab oma
kirjaliku vastuse hiljemalt 20 paeva parast esmase kirjaliku esildise kéttetoimetamist.
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Artikkel 5
Vahekohtute t6o

Vahekohtu eesistuja juhatab kdiki istungeid. Vahekohus vaib delegeerida eesistujale
volitused teha haldus- ja menetlusotsuseid.

Kui kéesolevas otsuses e ole sdtestatud teisiti, voib vahekohus kasutada mis tahes
vahendeid, sealhulgastelefoni, faksi voi arvutisidet.

Vahekohtu ndupidamistel voivad osaleda tksnes vahekohtunikud, kuid vahekohus
vOib lubada nende assistentidel arutelu juures viibida.

Kdikide otsuste koostamise eest vastutab Uksnes vahekohus ja seda Ulesannet e tohi
delegeerida

Kui tekib menetluskiisimus, mis e ole lepingu vdi kdesoleva tookorraga hdlmatud,
vOib vahekohus pérast lepinguosalistega konsulteerimist vétta kasutusele sobiva
menetluse, mis e ole vastuolus lepingu ega tookorraga ning tagab lepinguosaliste
vOrdse kohtlemise.

Kui vahekohus peab vajalikuks muuta mis tahes menetluses rakendatavat tdhtaega
vOi teha muid menetluslikke vdi haldusmuudatusi, teavitab ta lepinguosalisi
kirjalikult tdienduste v6i muudatuste pohjustest, mérkides &ra vajaliku gavahemiku
vOi muudatuse. Vahekohus vdib sellise muudatuse vastu vétta pérast
lepinguosalistega  konsulteerimist. Lepingu artiklis209 sdtestatud téhtaegu e
muudeta.

Artikkel 6
Asendamine

Kui vahekohtunikul el ole voimalik osaleda menetluses, kui ta end taandab vdi véja
vahetatakse, valitakse talle asendaja kooskdlas artikli 207 16ikega 3.

Juhul kui lepinguosaline on arvamusel, et vahekohtunik e vasta Il lisas esitatud
tegevuguhendis sétestatud nduetele ja tuleks seetbttu asendada, teatab ta sellest
teisele lepinguosalisele 15 péeva jooksul alates sellest, kui ta sai teada asaoludest
seoses vahekohtunikupool se olulise tegevus uhendi rikkumisega.

Juhul kui lepinguosaline on arvamusel, et vahekohtunik (vélja arvatud vahekohtu
eesistuja) e vasta tegevuguhendis sdtestatud nduetele, konsulteerivad
lepinguosalised omavahel ja juhul, kui nad jouavad kokkuleppele, vahetavad nad
vahekohtuniku védlja ja lelavad talle asendaja lepingu artikli 207 |6ikes 3 sétestatud
menetluse kohaselt.

Kui lepinguosalised el j6ua vahekohtuniku véaljavahetamise kiisimuses kokkuleppele,
vOib Ukskdik kumb lepinguosaline taotleda, et sellest teavitataks vahekohtu
eesistujat, kes teeb 16pliku otsuse.
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Juhul  kui vahekohtu eesistuja on arvamusel, et vahekohtunik e vasta
tegevuguhendis sétestatud nduetele, valib ta loos teel uue vahekohtuniku isikute
seast, kes on kantud lepingu artiklis 221 nimetatud nimekirja, kuhu kuulus ka algne
vahekohtunik. Juhul kui lepinguosalised valisid algse vahekohtuniku vastavalt
lepingu artikli 207 16ikele 2, valitakse tema asendaja loosi teel isikute seast, keda
soovitasid kaebuse esitanud lepinguosaline ja lepinguosaline, kelle vastu kaebus
esitati, vastavalt lepingu artiklile 221. Uus vahekohtunik valitakse viie péeva jooksul
kuupéevast, millal vahekohtu eesistujale kéneal une taotlus esitati.

Juhul  kui lepinguosaline on arvamusel, et vahekohtu eesistuja e vasta
tegevuguhendis sitestatud nduetele, konsulteerivad lepinguosalised omavahel ja
juhul, kui nad jouavad kokkuleppele, vahetavad nad vahekohtu eesistuja védlja ja
lelavad talle asendaja lepingu artikli 207 |6ikes 3 sdtestatud menetluse kohaselt.

Kui lepinguosalised e joua vahekohtu eesistuja véljavahetamise kisimuses
kokkuleppele, vbib Ukskdik kumb lepinguosaline taotleda, et sellest teavitataks Uhte
ulgdanud isikutest, kes voivad tegutseda vahekohtu eesistujana vastavalt lepingu
artikli 221 16ikele 1. Konealuse isiku valivad loos teel CARIFORUMI ja EU
kaubandus- ja arengukomitee eesistuja voi tema poolt méaratud isik. Kénealuse isiku
otsus vahekohtu eesistuja véljavahetamise kiisimuses on |6plik.

Juhul kui konealune isik on arvamusel, et algne vahekohtu eesistuja e vasta
tegevuguhendis sdtestatud nduetele, valib ta loos teel uue vahekohtu eesistuja
Ulgg@énud vahekohtu eesistujana tegutseda vdivate isikute seast, kes on kantud
lepingu artikli 221 16ikes 1 nimetatud nimekirja. Uus vahekohtu eesistuja valitakse
viie paevajooksul kuupdevast, millal kéesolevas 16ikes osutatud taotlus esitati.

Vahekohtu t66 peatatakse kéesolevas artiklis sdtestatud menetluste teostamise gjaks.

Artikkel 7
Istungid

Eesistuja médrab kokkuleppel lepinguosaliste ja teiste vahekohtu liikmetega istungi
kuupéeva ja kellagja ning saadab selle kohta lepinguosalistele kirjaliku kinnituse.
Selle teabe teeb avalikkusele kéttesaadavaks menetluse logistilise korraldamise eest
vastutav lepinguosaline, kui istung on Uldsusele avatud. Vahekohus vaib jétta istungi
kokku kutsumata, valja arvatud juhul, kui Uks lepinguosaline el ole sellega ndus.

Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, toimub istung Briusselis juhul, kui kaebuse
esitanud lepinguosaline on CARIFORUMI riik, ja CARIFORUMI riikide
territooriumil, kui kaebuse esitanud lepinguosaline on Uhendus. Kui menetlus
kasitleb lepingule alakirjutanud CARIFORUMI riigi kohaldatavat meedet, toimub
istung selle riigi pealinnas, vélja arvatud juhul, kui riik teatab vahekohtule kirjalikult
kimne péeva jooksul pérast selle moodustamist, et istungi toimumise kohta tuleb
muuta.

Vahekohus voib téiendava istungi kokku kutsuda ainult erandlikel asjaoludel.
Taiendavat istungit e kutsuta kokku lepingu artikli 211 16ikes 2, artikli 212 |6ikes 2
jaartikli 214 16ikes 2 sétestatud menetluste korral.
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10.

11.

Koik vahekohtunikud peavad kogu istungi gjal kohal olema.

Jargmised isikud vdivad istungil osaleda olenemata sellest, kas istungid on Uldsusele
avatud vOi mitte:

a) lepinguosaliste esindajad;

b) lepinguosaliste nbustajad;

¢) halduspersonal, télgid, tolkijad ja protokollijad ja

d) vahekohtunike assistendid.

V ahekohtu poole v8ib pédrduda vaid lepinguosalise esindgja voi ndustaja.

Iga lepinguosaline esitab hiljemalt seitse péeva enne istungi kuupéeva vahekohtule
nimekirja isikutest, kes esitavad suulisi véiteid voi selgitusi lepinguosalise nimel, ja
teistest esindagjatest ja ndustajatest, kes osalevad istungil.

Kooskdlas lepingu artikliga216 on vahekohtu istungid Uldsusele avatud, kui
vahekohtunikud e otsusta teisiti. Kuid vahekohus peab kinnise istungi, kui
lepinguosalise esildised ja véited sisaldavad konfidentsiaalset driteavet. V ahekohus
otsustab lepinguosalistega konsulteerides, millist logistilist korraldust ja menetlust
tuleks kasutada, et avalikud istungid oleksid korraldatud tdhusalt. See korraldus voib
hdlmata reaal gj as veebiedastuse voi sisetelevisiooni kasutamist.

V ahekohus korraldab istungi jargmisel viisil:

Véited

a)  kaebuse esitanud lepinguosalise véited;

b) sdlelepinguosalise véited, kelle vastu kaebus esitati.

Vastuvéited

a) kaebuse esitanud lepinguosalise véited;

b) sdlelepinguosalise vasturepliik, kelle vastu kaebus esitati.

Vahekohus vaib esitada mdlemal e lepingupoolele kiisimusi igal gjal istungi jooksul.

Vahekohus korraldab iga istungi protokolli koostamise ja selle edastamise
lepinguosalistele nii kiiresti kui voimalik.

Neljateistkiimne t6opéeva jooksul pérast istungi kuupdeva voib iga lepinguosaline
esitadatéiendavaid kirjalikke esildisi vastuseksistungi ajal tekkinud kusimustele.

Artikkel 8
Kirjalikud kisimused

10
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1 Vahekohus voib igal aga menetluse kéigus esitada Uhele vOi molemale
lepinguosalisele kirjalikke kiisimusi. Kummalegi |epinguosalisele saadetakse koopia
vahekohtu esitatud kiisimustest.

2. Lepinguosaline saadab teisele lepinguosalisele ka koopia oma kirjalikust vastusest
vahekohtu kiusimustele. Iga lepinguosaline voib esitada kirjalikke mérkus teise
lepinguosalise vastuse kohta seitsme paeva jooksul parast selle kattetoimetamist.

Artikkel 9
Konfidentsiaalsus

Lepinguosalised séilitavad istungite konfidentsiaalsuse juhul, kui istungit peetakse kinnise
istungina vastavalt artikli 7 16ikele 7. Iga lepinguosaline kohtleb teise lepinguosalise poolt
vahekohtule esitatud ja konfidentsiaalsena margitud teavet konfidentsiaalsena. Kui
lepinguosaline esitab vahekohtule oma kirjalike esildiste konfidentsiaalse versiooni, esitab ta
teise lepinguosalise taotluse korra hiljemalt 15 péeva pérast taotluse voi esildise kuupaeva —
soltuvalt sellest, kumb on hilisem — véidetes sisalduva teabe mittekonfidentsiaal se Ulevaate,
mille vOib Uldsusele avaldada. Kéesolev tookord ei keela lepinguosalisel avaldada tldsusele
oma seisukohti.

Artikkel 10
Uhepoolsed kontaktid

1 Vahekohus e kohtu ega vota Uhendust lepinguosalisega ilma teise lepinguosalise
juuresolekuta.

2. Vahekohtunik el voi arutada menetlusobjekti mis tahes aspekti |epinguosalisega voi
mdlema | epinguosalisega tei ste vahekohtunike juuresol ekuta.

Artikkel 11
Amicus curiae esildised

1 Lepingu artikli 217 kohaselt voib vahekohus votta vastu oma algatusel esitatud
kirjalikke esildisi, tingimusel et need esitatakse viieteistkiimne péeva jooksul pérast
vahekohtu moodustamist, et need on lUhikesed ja mitte mingil juhul pikemad kui
15 trikilehekilge, sealhulgas lisad, ja et need on otseselt asjakohased vahekohtu
kasitletava faktilise kiisimuse arutamisel.

2. Esildis sisaldab selle koostanud flilsilise voi juriidilise isiku kirjeldust, nimetades
muu hulgas tema tegevuse laadi ja rahastamisallikad, ning t&psustab kdnealuse isiku
huvid vahekohtumenetluses. See koostatakse lepingu artikli 218 ja kéesoleva
tookorra artikli 14 alusel lepinguosaliste poolt valitud keeltes.

3. Vahekohus loetleb oma otsuses kdik esildised, mis ta on saanud ja mis vastavad
eespool nimetatud punktidele. Vahekohus el ole kohustatud oma otsuses kasitlema
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kdnealustes esildistes esitatud véiteid. K&ik selle punkti kohaselt vahekohtule
esitatud esildised esitatakse ka lepinguosalistele mérkuste tegemiseks.
Artikkel 12
Teavitaminejatehniline nbustamine

Juhul kui vahekohus peab kooskdlas lepingu artikliga217 vajalikuks hankida teavet voi
tehnilist nBustamist mujalt kui lepinguosalistelt, teavitab ta lepinguosalis oma kavatsusest
kisida sellist teavet voi tehnilist ndustamist ja laseb neil esitada oma mérkused. Kui
vahekohus vdtab otsuse tegemisel arvesse saadud teavet voi tehnilist nduannet, voetakse
arvesse kalepinguosaliste mérkusi nimetatud teabe voi tehnilise nduande kohta.

Artikkel 13
Kiireloomulised juhtumid

Lepingu 11l osa 2. peatiikis osutatud kiireloomuliste juhtumite korral kohandab vahekohus
pérast lepinguosalistega konsulteerimist tdokorras nimetatud tahtaegu vastavalt vajadusele ja
teatab |epinguosalistel e kdneal ustest kohandustest.

Artikkel 14

Kirjalik ja suuline tdlge

1 Lepingu artiklis 204 osutatud konsultatsioonide jooksul ja mitte hiljem kui kdesoleva

tookorra artikli 3 |6ikes1 osutatud kohtumisel pulavad lepinguosalised leppida
kokku vahekohtu menetluse thises tookeel es.

2. Kui lepinguosalised e suuda selleks kuupaevaks Uhises tookeeles kokku leppida,
kohaldatakse lepingu artikli 218 |16ikes 2 sétestatud eeskirju.

3. Lepinguosaline, kelle vastu kaebus esitati, korraldab Gtluste suulise tblke
lepinguosaliste valitud keeltesse.

4, V ahekohtu otsused edastatakse lepinguosaliste valitud keeles voi keeltes.

5. Konealuse tookorra kohaselt koostatud dokumentide tdlgete kohta voivad koik

lepinguosalised markusi esitada.

Artikkel 15
Tahtaegade arvutamine

Kui kéesoleva tookorra artikli 1 [0ikes3 osutatud agaolude tottu saab lepinguosaline
dokumendi kéatte muul kuupéeval kui see kuupédev, mil teine lepinguosaline sama dokumendi
kétte saab, arvestatakse sellisest kéttesaamisest soltuvas g aarvestuses paevi selle dokumendi
viimasest kéttesaamise kuupéevast.
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Artikkel 16
M uud menetlused

K&esolevat tookorda kohaldatakse ka lepingu artikli 211 16ikes 2, artikli 212 16ikes 2
ja artikli 214 |16ikes 2 sétestatud menetluste suhtes. Kéesolevas tookorras satestatud
téhtaegu kohandatakse konkreetsete tahtaegadega, mis on sdtestatud konealustes
menetlustes vahekohtu otsuse vastuvotmiseks.

Juhul kui vahekohtu algne koosseis voi mdni selle lilkmetest ei saa lepingu
artikli 211 16ikes 2, artikli 212 16ikes 2 ja artikli 214 |6ikes 2 sétestatud menetluste
korral taas kokku kutsutud vahekohtu t66s osaleda, kohaldatakse lepingu artiklis 207
sdtestatud menetlust. Otsusest teatamise téhtaega pikendatakse 15 paeva vorra.
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[HLISA

VAHEKOHTUTE LIIKMETE JA VAHENDAJATE TEGEVUSIJUHEND

Artikkel 1

Mdisted

Ké&esolevas tegevusgjuhendis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

b)

<)

d)

f)

liige vbi vahekohtunik — lepingu artikli 207 alusel nbuetekohaselt moodustatud
vahekohtu liige;

vahendaja — isik, kes teostab vahendamismenetlust lepingu artikli 205 alusel;

kandidaat — Uksikisik, kelle nimi on lepingu artiklis 221 nimetatud vahekohtunike
nimekirjas jakelle valimist vahekohtu liikmeks kaal utakse lepingu artikli 207 alusdl;

assistent — isik, kes vahekohtu liikme ametissenimetamise tingimuste kohaselt
teostab uurimisi vOi abistab liiget;

menetlus — vahekohtumenetlus kdesoleva lepingu alusel, kui e ole ette ndhtud
teisiti;

tootajad — liikme puhul tema juhendamise ja kontrolli all olevad isikud, vélja
arvatud assistendid.

Artikkel 2

M enetlusega seotud kohustused

Iga kandidaat ja liige valdib ebasobivat vOi ebasobivana tunduvat k&itumist, on sdltumatu ja
erapooletu, valdib otseseid ja kaudseid huvide konflikte ning jargib kdrgeid kaitumisnorme, et
tagada vaidluste lahendamise korra usaldusvdarsus ja erapooletus. Endised litkmed peavad
jargima k&esoleva tegevusjuhendi artiklites 6 ja 7 sétestatud kohustusi.

Artikkel 3
Avalikustamiskohustus

Enne enda valimise kinnitamist vahekohtu litkmeks kdnealuse lepingu ausel
avalikustab kandidaat kdik huvid, suhted voi kiisimused, mis vGivad mojutada tema
sOltumatust ja erapooletust voi voivad pohjendatult tekitada ebasobiva kaitumise voi
erapooletuse mulje menetluses. Sel eesmérgil teeb kandidaat maistlikes piirides kdik
endast sOltuva, et selgitada vélja kbik sellised huvid, suhted ja kisimused.
Avalikustamiskohustusest jdavad véja teemad, mis e ole asakohased menetluses
késitletavate kUsimuste seisukohast. See ndue peab arvestama nende isikute
privaatsusega, kelle suhtes tegevusjuhendit kohaldatakse, ega tohi olla halduslikult

14

ET



ET

sedavord koormav, et see muudaks vOimatuks muidu sobiva kvalifikatsiooniga
isikute tegutsemise vahekohtunikena.

Kandidaat vOi liige avaldab kéesoleva tegevusjuhendi tegelike vdi voimalike
rikkumistega seotud teabe ainult CARIFORUMi ja EU kaubandus- ja
arengukomiteele, et lepinguosalised saaksid kdnealust teavet kaaluda.

Kui kandidaat on valitud, teeb ta jatkuvalt mdistlikes piires kbik endast sdltuva, et
selgitada vélja kbik kdesoleva artikli [6ikes 1 nimetatud huvid, suhted voi kiisimused,
ja avalikustab need. Avalikustamiskohustus on pidev Ulesanne, mis nduab liikmelt
kdikide selliste huvide, suhete ja kisimuste avalikustamist, mis vOivad tekkida
menetluse mis tahes etapis. Liige avalikustab sellised huvid, suhted ja kisimused,
teavitades nendest kirjalikult CARIFORUMI ja EU kaubandus- ja arengukomiteed,
et lepinguosalised saaksid neid kaaluda.

Artikkel 4

Liikmete Glesanded

Valituks osutunud liige taidab oma Ulesandeid pohjalikult, kiiresti, ausalt ja hoolikalt
kogu menetluse jooksul.

Liige kasitleb tUksnes neid kiisimusi, mis menetluses tOstatatakse ja mis on otsuse
tegemisel vajalikud, ega delegeeri seda Ulesannet mis tahes muule isikule.

Liige votab kdik vagalikud meetmed tagamaks, et tema assistent ja tootajad on
teadlikud kdesoleva tegevusuhendi artiklitest 2, 3 ja 7 ning tdidavad neid.

Liige el astu menetlusega seoses Ulhepool setesse kontaktidesse.

Artikkel 5
Liikmete sbltumatusja erapooletus

Liige peab olema sOltumatu ja erapooletu, véldib ebasobiva kéditumise voi
erapoolikuse mulje teket ega tohi lasta ennast mdjutada isiklikest huvidest, valisest
survest, poliitilistest  tOekspidamistest, avalikust kuulsusest, lojaalsusest
lepinguosalisele ega kriitikakartusest.

Liige el vota kaudselt ega otseselt Uhtegi kohustust ega vota vastu Uhtegi hive, mis
vOiks takistada voi tunduda takistavat litkme il esannete nduetekohast taitmist.

Liige e kasuta oma ametiseisundit vahekohtus oma isiklike v&i erahuvide
edendamiseks ning vadib tegevusi, mis voivad tekitada mulje, et teised on liikme
suhtes eriseisundis, mis voimaldab teda méjutada.

Liige e tohi lasta rahalistel, arilistel, erialastel, perekondlikel ega sotsiaalsetel
suhetel voi kohustustel méjutada oma kaitumist ega otsuseid.
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5. Liige vadib selliste suhete tekkimist voi rahaliste huvide omandamist, mis vdivad

mdjutada tema erapooletust voi mis vOivad pohjendatult tekitada ebasobiva
kaitumise voi erapoolikuse mulje.

Artikkel 6
Endiste liikmete kohustused
Koik endised liikmed peavad véltima tegevusi, mis vbivad tekitada mulje, et nad olid oma
Ulesannete téitmisel erapoolikud voi said kasu vahekohtu otsusest.
Artikkel 7

Konfidentsiaalsus

1 Liige vOi endine liige el avalda ega kasuta menetlusega seotud vOi menetluse kéigus
saadud mitteavalikku teavet, valja arvatud menetluse huvides, ning ta el avalda ega
kasuta mitte mingil juhul seda teavet isikliku kasu saamiseks voi kasu hankimiseks
teistele vai teiste huvide kahjustamiseks.

2. Liige el avalikusta vahekohtu otsust ega selle osa enne selle avalikustamist vastavalt
lepingus ettendhtul e.

3. Liige voi endine liige e avalda kunagi teavet vahekohtu ndupidamiste ega Uhegi
litkme seisukohtade kohta.
Artikkel 8
Kulud

Igaliige peab arvestust menetlusele kulunud gja ja oma kulude kohta ning esitab nende kohta
|Gpparuande.

Artikkel 9
Vahendajad

K&esolevas tegevusjuhendis kirjeldatud norme, mida kohaldatakse liikmete ja endiste liikmete
suhtes, kohal datakse mutatis mutandis ka vahendgj ate suhtes.
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